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O ovoj knjizici

U ovom vodi¢u date su osnovne informacije o nadogradnji ovog modela racunara.

/\ UPOZORENJE! Ovako prikazan tekst oznatava da nepostovanje uputstava moze uzrokovati
telesne ozlede i gubitak Zivota.

AOPREZ: Ovako prikazan tekst oznagava da nepostovanje uputstava moze uzrokovati ostecenje
opreme ili gubitak informacija.

E’%NAPOMENA: Ovako prikazan tekst daje vazne dopunske informacije.
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Karakteristike proizvoda

Standardne karakteristike

SRWW

Karakteristike HP RP7 sistema za maloprodaju obuhvataju sledece:

Dizajniran za dugoro¢nu upotrebu u maloprodaiji Sirokog asortimana robe, hotelijerstvu i na
ostalim maloprodajnim trZistima

Izbor saradnika koji gleda u dodirni ekran:

° Otporan, od 15”

° Projektovani kapacitivni, od 15”

° Projektovani kapacitivni, od 17"

Svojstva upravljanja kablovima

Dodirni ekrani otporni na vodu i prasinu

Fleksibilna upotreba uz nagibanje ekrana i podeSavanja visine
Tri periferna uredaja po izboru koja se mogu integrisati:
° HP maloprodajni integrisani MSR sa dve glave

° HP maloprodajni integrisani Cita€ otiska prsta

° HP maloprodajna integrisana Veb kamera

Dvoredni VFD ekran (vakuumski fluorescentni ekran) okrenut ka musteriji, standardan za
odredene modele (VFD se moZe montirati na RP7 ili se moZe postaviti na odvojeno postolje)

LCD ekran od 10,4”, okrenut ka musteriji, opcioni (ne moze da se koristi vezano sa dvorednim
VFED ekranom)

Izbor procesora

Standardne karakteristike



e Izbor skupa &ipova

e DDR3 memorija

e Izbor operativhog sistema

e Integrisani NIC i WiFi (neki modeli)

e  Portovi za USB+PWR i fioku za novac

e Izbor &vrstog diska i SSD-a

e RAID nivo 0,1 omoguéen (RAID 1 mozZe da bude prethodno fabricki konfigurisan u HP-u)
e  Alatke za moguénost upravljanja

e  Sigurnosni USB port (prilozen sigurnosni zavrtanj)

e Zadovoljava standarde programa Energy Star 5, u saglasnosti sa EU, u saglasnosti sa RoHS2
e  Unutrasnji adapter za napajanje sa 87% uStede energije

e HP ograni¢ena garancija, standard 3/3/3: 3 godine delovi, 3 godine ruke i 3 godine servisiranje
na terenu

Opciona dodatna oprema za HP RP7

Sledeéa dodatna oprema za HP RP7 dostupna je kod HP-a.

2 Poglavlje 1 Karakteristike proizvoda SRWW



1 Podesivo postolje za HP RP7 4 HP maloprodajna integrisana Veb kamera

2 VFD ekran za musterije za maloprodajni HP 5 HP maloprodajni integrisani Cita€ otiska prsta
RP7

3 Ekran za musterije od 10,4” za maloprodajni HP 6 HP maloprodajni integrisani MSR sa dve glave
RP7

E’%NAPOMENA: Nezavisan VFD ekran koji se montira na odvojeno postolje takode je dostupan kod
HP-a (nije prikazan na slici iznad).

SRWW Opciona dodatna oprema za HP RP7 3
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Komande na prednjoj ploci

Komanda Funkcija

1 E Meni Otvara glavni meni prikaza na ekranu (OSD).

2 — — (minus) Ako je OSD meni aktiviran, tapnite da biste se kretali nazad kroz OSD
meni i smanjili nivoe podeSavanja.

3 o= + (plus) Ako je OSD meni aktiviran, tapnite da biste se kretali napred kroz OSD
meni i povecali nivoe podesavanja.

4 OK U redu Ako je OSD meni aktiviran, tapnite da biste odabrali stavku sa menija.

5 .-Q:_ LED svetlo za Zeleno = napajanje zavrSeno do kraja.

% napajanje . .

Trepéuée zeleno = rezim spavanja
Crveno = stanje greSke na raCunaru (pogledajte Tumacenje dijagnostickih
LED svetala na prednjoj plo€i racunara i zvu¢nih Sifara u POST-u
na stranici 61 za vi$e informacija).
Isklju¢eno = napajanje je isklju¢eno

6 Dugme za Uklju€uje i iskljuCuje napajanje sistema i postavlja sistem u stanje

napajanje hibernacije ili spavanja.

KoriS¢enje menija prikaza na ekranu

OSD meni koristite za podeSavanje slike na ekranu u skladu sa svojim potrebama. Da biste pristupili
OSD meniju, uradite sledece:

1.
2,

Ako sistem jo$ uvek nije ukljucen, pritisnite dugme za napajanje kako biste ukljudili jedinicu.

Za aktiviranje OSD funkcije, tapnite u podrucje prednje maske odmah levo do ikone napajanja.

Da biste pristupili OSD meniju, tapnite na ikonu Meni na prednjoj plo¢i monitora.

Za navigaciju i kroz OSD meni, tapnite na ikonu + (plus) na prednjoj plo¢i monitora da biste iSli

nagore, ili na ikonu — (minus) da biste iSli u obrnutom smeru.

Poglavlje 1 Karakteristike proizvoda
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5. Za odabir neke stavke sa OSD menija, koristite ikone + ili — kako biste odabrali i oznadili svoj
izbor, zatim tapnite na ikonu OK za odabir te funkcije.

6. Podesite stavku koristeci ikone + ili — na prednjoj ploCi za podeSavanje razmere.

7. Nakon podeSavanja funkcije, odaberite Save and Return (SaCuvaj i vrati se), ili Cancel (Ponisti)
ako ne Zzelite da saCuvate podeSavanje, zatim odaberite Exit (Izadi) sa glavhog menija.

U sledecoj tabeli nabrojane su stavke iz glavhog OSD menija sa kratkim opisima za svaku stavku.

Tabela 1-1 Glavni OSD meni

lkona Glavni meni Opis
:,:j,’_ Brightness PodesSavanje nivoa osvetljenosti ekrana.
e (Osvetljenost)
[:. Contrast (Kontrast)  Pode$avanje nivoa kontrasta ekrana.
Color (Boja) Odabir i pode$avanje boje ekrana.
III OSD Control Podesavanje komandi prikaza na ekranu (OSD).
(Kontrola OSD
menija)
@ Management Uklju€ivanije i isklju€ivanje prikaza rezima i DDC/CI podrske i podeSavanje jaCine zvuka
(Upravljanje) na modelima sa integrisanim zvuénicima.
}@ Language (Jezik) Izbor jezika na kojem se prikazuje OSD meni. Fabricki podeSena vrednost je engleski.
Information Izbor i prikazivanje vaznih informacija o ekranu.
1t (Informacije)

Factory Reset Vracéa sve postavke OSD menija i DDC/CI komande na standardna fabricka
(Vracanje na podesavanja, osim za jezik.
fabricke postavke)

@ Exit (Izlaz) I1zlazi iz OSD menija.

Koriséenje menija prikaza na ekranu
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Komponente za U/l na zadnjoj plo€i

1 Svetlo koje oznaCava aktivnost évrstog diska 9 Osiguran USB port

2 Konektor za izlaznu liniju audio uredaja 10 Audio konektori za ulaznu liniju (plavi)
(zeleni)

3 DVI konektor (za sekundarni ekran ili opcioni 11 Paralelni port
ekran za musterije za maloprodajni HP RP7
od 10,4”)

4 Konektor za PS/2 miSa/tastaturu 12 RJ-45 mrezni konektor

5 Izlazni konektor za napajanje jednosmernom 13 Serijski portovi 5V/12V

strujom (samo za opcioni ekran za musterije
za maloprodajni HP RP7 od 10,4)

6 USB portovi (6) 14 USB sa spoljnim napajanjem od 12V
7 Ulazni konektor za napajanje jednosmernom 15 Priklju€ak za kasu
strujom

8 Powered USB 24V

NAPOMENA: Serijski portovi mogu da se konfiguriSu kao serijski portovi sa spoljnim napajanjem od
5V ili 12V. Za dodatne informacije pogledajte Konfigurisanje serijskih portova pod naponom
na stranici 60.

NAPOMENA: 24-voltni USB konektor sa spoljnim napajanjem i 12-voltni USB konektor sa spoljnim
napajanjem imaju razli¢ite prikljucke da bi se sprecila greSka u povezivanju.

NAPOMENA: Morate da odlepite metalik traku koja se nalazi preko priklju¢ka za fioku za novac
kako biste prikljucili fioku za novac.

OPREZ: Prikljuak za kasu sli€an je po veli€ini i obliku konektoru za modem. Kako bi se izbeglo
ostecenje raCunara, NEMOJTE da ukljuCujete mrezni kabl u konektor za kasu.

OPREZ: Na izlazni konektor za napajanje jednosmernom strujom ne povezujte bilo koji drugi ureda;j
osim ekrana za musterije od 10,4” za maloprodajni HP RP7.

Poglavlje 1 Karakteristike proizvoda
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2 Nadogradnje hardvera

Potreban alat

Za vecinu postupaka opisanih u ovom vodi€u potrebno je da imate Philips, Torx ili ravni odvija¢.

Poruke upozorenja i opreza

Pre izvodenja nadogradnje obavezno procitajte sva primenljiva uputstva, poruke opreza i upozorenja
u ovom vodicu.

/\ UPOZORENJE! Da biste smanjili rizik ozledivanja od strujnog udara, toplih povrsina ili poZara:

Iskop€ajte kabl za napajanje iz zidne uti€nice i neka se unutrasnje sistemske komponente ohlade pre
nego Sto ih dodirnete.

Nemojte ukopCavati telekomunikacione ili telefonske konektore u prihvatnike kontrolera mreznog
interfejsa (NIC).

Nemojte da deaktivirate priklju¢ak za uzemljenje kabla za napajanje. Priklju¢ak za uzemljenje ima
vaznu bezbednosnu ulogu.

Prikljucite kabl za napajanje u uzemljenu uti¢nicu kojoj lako mozete pristupiti u svakom trenutku.

Da biste umanijili rizik od ozbiljnih povreda, procitajte vodi¢ za bezbednost i udobnost. On opisuje
pravilno postavljanje radne stanice, drzanje tela, zdravstvene i radne navike korisnika raCunara, i daje
vazne informacije o elektri¢noj i mehanickoj bezbednosti. Ovaj vodi¢ se nalazi na veb adresi
http://www.hp.com/ergo.

A UPOZORENJE! Unutra se nalaze pokretni i delovi pod naponom.

Razdvojte napajanje od opreme pre uklanjanja oklopa.
Zamenite i uCvrstite oklop pre ponovnog pobudivanja opreme.

/\ OPREZ: Staticki elektricitet moZe oStetiti elektricne komponente racunara ili opcionalnu opremu.
Pre nego $to pocnete sa ovim procedurama, proverite da li ste oslobodili stati¢ki elektricitet tako Sto
¢ete nakratko dodirnuti uzemljeni metalni predmet. Pogledajte ElektrostatiCko praznjenje
na stranici 64 za vi8e informacija.

Kada je raCunar ukopc&an u izvor napajanja naizmeni¢nom strujom, sistemska ploca je uvek pod
naponom. Morate da iskopCate kabl za napajanje iz izvora napajanja pre otvaranja racunara da biste
sprecili osteéenje unutrasnjih komponenti.

Montiranje RP7 na zid ili pokretnu polugu

RP7 se moze se pri¢vrstiti na zid, pokretnu polugu ili drugu montaznu armaturu. RP7 podrzava
montazne otvore od 100 mm sa VESA industrijskim standardom.

SRWW Potreban alat 7
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Za ovaj aparat je predvideno da ga drzi zidni nosa¢ sa oznakama UL (Garantne laboratorije) ili CSA
(Kanadsko udruzenje za standarde). HP preporucuje da koristite HP Quick Release drza¢ za zidno
montiranje (broj dela EM870AA).

/\ OPREZ: Da bi se na RP7 pri¢vrstilo neko trece reSenje za montazu, potrebna su cetiri zavrtnja od 4
mm, sa nagibom 0,7 i duzinom 10 mm. Ne smete koristiti duze zavrtnje, jer oni mogu ostetiti sistem.
Vazno je uveriti se da je montazno reSenje proizvodaca u skladu sa VESA standardom i da je
klasifikovano da moze nositi tezinu sistema.

Montiranje podesivog postolja za RP7

@NAPOMENA: U ovom poglavlju data su uputstva za montiranje podesivog postolja za RP7, ako je
postolje zasebno kupljeno.

1. Pravilno iskljucite racunar kroz operativni sistem, a onda iskljucite sve spoljasnje uredaje.

2. Iskopcajte napajanje sa zadnje plo€e sa U/l i iz utiCnice za napajanje.

/\ OPREZ: Bez obzira na to da li je racunar isklju¢en ili nije, napona uvek ima na sistemskoj ploci
sve dok je sistem povezan sa aktivnhom uti€nicom naizmeni¢ne struje. Morate da iskop&ate kabl
za napajanje da biste izbegli oste¢enje unutrasnjih komponenti.

3. Iskljucite sve kablove iz konektora za U/l na zadnjoj ploci.

Poglavlje 2 Nadogradnje hardvera SRWW



4. Povucite poklopac za napajanje ka nazad, a zatim ga podignite i uklonite sa jedinice.

5. Uklonite dekorativnu plo€u sa zadnjeg dela jedinice tako $to ¢ete lagano odvojiti plocu od
osnove na mestu sa jezi€cima na gornjem delu i stranama ploce, kao $to je prikazano nize (1).
Zatim odignite gornji deo plo¢e od osnove (2) i pritisnite plo€u nadole kako biste oslobodili donje
jezicke (3).

SRWW Montiranje podesivog postolja za RP7 9



6. Klizeéi pritisnite nadole dve poluge u gornjim uglovima zadnje ploce sa U/l (1) i okrenite i skinite
poklopac (2).

7. PriCvrstite glavu ekrana RP7 za drza€ za montiranje postolja (1) tako $to ¢ete poravnati otvore
na glavi ekrana sa kvacicama na drzacu za montiranje i potisnuti ekran nadole (1). Namestite tri
zavrtnja koja su priloZzena uz postolje kroz drza¢ za montiranje i u glavu ekrana kako biste se
uverili da je dobro pri¢vrs¢ena na svom mestu (2).

10 Poglavlje 2 Nadogradnje hardvera SRWW



8. Klizedi potisnite nadole poklopac drzada za montiranje preko drzaa za montiranje postolja.

9. Rotiranjem otvorite vratanca na osnovi kucista za napajanje (1) i klize¢i ubacite modul za
napajanje u kuciste (2).

r%’NAPOMENA: Uverite se da strana napajanja sa nalepnicom i gumena nozica budu okrenuti
prema prednjoj strani jedinice prilikom priklju€ivanja na napajanje.

SRWW Montiranje podesivog postolja za RP7 11



10. Zatvorite vratanca na osnovi kuéista za napajanje (1). Provucite kabl za napajanje sa strane
osnove, zatim kroz centar osnove (2) i nagore do drza¢a kabla na vratu postolja. Umetnite kabl u
Stipaljku drza¢a do porta za napajanje (3) i povezite kabl sa ulaznim portom za napajanje
jednosmernom strujom.

11. Provucite kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom kroz dno osnove postolja, a zatim kroz
Supljinu unutar osnove i povezite kabl sa modulom za napajanje. Umetnite kabl u Stipaljku
drzaca na osnovi i povezite drugi kraj kabla sa elektricnom uti¢nicom.

12 Poglavlje 2 Nadogradnje hardvera SRWW



12. Vratite dekorativnu plo€u na poledinu osnove, tako da Skljocne.

13. Vratite poklopac za napajanje tako $to ¢ete ga spustati preko vrata osnove, a zatim ga klizeci
potisnuti unazad dok ne Skljocne kada nalegne na svoje mesto.

SRWW Montiranje podesivog postolja za RP7 13



14. Vratite poklopac zadnje plo¢e sa U/l tako $to ¢ete ubaciti kvacice na donjem delu poklopca u
otvore na dnu kucista (1). Zatim, zarotirajte gornji deo poklopca ploc¢e sa U/I tako da $kljocne
kada nalegne i prikaci se za kuéiste (2).

15. Mozete da podeSavate visinu postolja monitora i da ga naginjete u razne polozaje. Izaberite
polozaj koji ergonomski najbolje odgovara vasoj upotrebi.

Usmeravanje kablova ka spoljnim uredajima

1. Pravilno isklju€ite racunar kroz operativni sistem, a onda iskljucite sve spoljadnje uredaje.

2. IskopcCajte kabl za napajanje iz elektrine uti¢nice.

/\ OPREZ: Bez obzira na to da li je radunar isklju¢en ili nije, napona uvek ima na sistemskoj ploci
sve dok je sistem povezan sa aktivnom uti€nicom naizmeni¢ne struje. Morate da iskopCate kabl
za napajanje da biste izbegli oste¢enje unutrasnjih komponenti.
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3. Klizedi pritisnite nadole dve poluge u gornjim uglovima zadnje ploce sa U/l (1) i okrenite i skinite
poklopac (2).

4. Povucite poklopac za napajanje ka nazad, a zatim ga podignite i uklonite sa jedinice.

SRWW Usmeravanje kablova ka spoljnim uredajima 15



5.  Uklonite dekorativnu plo€u sa zadnjeg dela jedinice tako Sto Cete lagano odvojiti plo€u od
osnove na mestu sa jezi¢cima na gornjem delu i stranama ploce, kao $to je prikazano nize (1).
Zatim odignite gornji deo plo¢e od osnove (2) i pritisnite plo¢u nadole kako biste oslobodili donje
jezicke (3).

6. Provucite kablove ispod pozadine osnove, pa kroz otvor u sredini osnove, a zatim nagore do
drzaca kabla na vratu postolja i u odgovarajuci U/I port.

/\ OPREZ: Proverite da li je kabl za napajanje pri¢vrs¢en Stipaljkom drza¢a do ulaznog konektora
za napajanje jednosmernom strujom na zadnjoj ploci sa U/I, tako da kabl ne moze da se izvuce
iz konektora.
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7. Vratite dekorativnu plo¢u na poledinu osnove, tako da Skljocne.

8. Vratite poklopac za napajanje tako Sto ¢ete ga spustati preko vrata osnove, a zatim ga klizeéi
potisnuti unazad dok ne Skljocne kada nalegne na svoje mesto.
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9. Vratite poklopac zadnje ploc¢e sa U/l tako $to ¢ete ubaciti kvacice na donjem delu poklopca u
otvore na dnu kucista (1). Zatim, zarotirajte gornji deo poklopca ploc¢e sa U/I tako da $kljocne
kada nalegne i prikaci se za kuéiste (2).

10. Ponovo povezite kabl za napajanje i pritisnite dugme za napajanje.

Instaliranje opcionih integrisanih USB modula

Postoje tri opciona integrisana USB modula dostupna u HP-u (zasebno se prodaju).

(1) 2] ©

1 maloprodajna integrisana Veb kamera za funkcije video zapisa uzivo

2 maloprodajni integrisani ¢ita€ otiska prsta kao dodatak bezbednosnim identifikacionim
funkcijama

3 maloprodajni integrisani Cita¢ magnetne trake sa dve glave za ocitavanje podataka sa kartice

Integrisani USB moduli mogu da se instaliraju odozgo, na glavi ekrana, ili na bilo kojoj strani glave
ekrana.

@NAPOMENA: Ako instalirate Veb kameru, nemoijte da je instalirate sa strane glave ekrana. Veb
kamera mora da se instalira na glavi ekrana zbog odgovarajuéeg polozaja video zapisa.

@NAPOMENA: Ovi USB portovi podrzavaju samo gorenavedene USB module. Oni ne podrzavaju
opti¢ke disk jedinice ili Evrste diskove.
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Postupak za instalaciju integrisanog USB modula je isti za sve module. Za instalaciju USB modula:
1. Pravilno iskljuCite raunar kroz operativni sistem, a onda iskljucite sve spoljasnje uredaje.

2. Iskopcajte kabl za napajanje iz elektrine utiCnice.

/\ OPREZ: Bez obzira na to da li je raunar isklju¢en ili nije, napona uvek ima na sistemskoj ploci
sve dok je sistem povezan sa aktivhom uti¢nicom naizmeni¢ne struje. Morate da iskop&ate kabl
za napajanje da biste izbegli odtecenje unutrasnjih komponenti.

3. Klizedi pritisnite nadole dve poluge u gornjim uglovima zadnje plo¢e sa U/l (1) i okrenite i skinite
poklopac (2).
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4. Pritisnite ka unutra dugmad koja se nalazi kod donjih stranica zadnje ploce glave ekrana (1), a
zatim klize¢i potisnite zadnju plo¢u nagore, pa je povucite i skinite sa glave ekrana (2).

1l

m
i

5.  Uklonite dva zavrtnja koji pri¢vrséuju poklopac za USB za glavu ekrana (1), a zatim klizeci
uklonite poklopac sa glave ekrana (2). Uklonite samo poklopac koji se nalazi na mestu na kome
zelite da instalirate USB modul.

|‘__°:"/;’NAPOMENA: Na sredini unutrasnje ivice poklopca za USB nalazi se mali ,tanani" zarez
pomocéu koga poklopac moZe laSe da se povuce da sklizne sa jedinice.
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6. lzvucite priklju¢ak umetnut u USB port iz porta.

@NAPOMENA: Neki modeli nemaju priklju¢ke u USB portovima.

7. Povucite unazad poklopac sa otvorima za zavrtnje (1) i umetnite USB konektor na modulu u
USB port (2).
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8. Namotirajte dva zavrtnja koje ste prethodno uklonili (1) i klize¢i potisnite poklopac na modulu
tako da pokrije zavrtnje (2).

|4

9. Kilizeéi potisnite nadole zadnju plo€u glave ekrana na zadnji deo glave ekrana.

Ll

1
]l
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10. Vratite poklopac zadnje ploce sa U/l tako §to ¢ete ubaciti kvacice na donjem delu poklopca u
otvore na dnu kucista (1). Zatim, zarotirajte gornji deo poklopca plo¢e sa U/l tako da $kljocne
kada nalegne i prikaci se za kuciste (2).

11. Ponovo povezite kabl za napajanje i pritisnite dugme za napajanje.

Instalacija opcionog ekrana za musterije od 10,4” za
maloprodajni HP RP7

1. Pravilno iskljucite raunar kroz operativni sistem, a onda iskljucite sve spoljasnje uredaje.

2. Iskopcajte kabl za napajanje iz elektriCne uti¢nice.

/\ OPREZ: Bez obzira na to da li je racunar iskljucen ili nije, napona uvek ima na sistemskoj ploci
sve dok je sistem povezan sa aktivhom uti€nicom naizmeni¢ne struje. Morate da iskop&ate kabl
za napajanje da biste izbegli ostecenje unutrasnjih komponenti.
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3. Klizeéi pritisnite nadole dve poluge u gornjim uglovima zadnje ploce sa U/l (1) i okrenite i skinite
poklopac (2).

4. Povucite poklopac za napajanje ka nazad, a zatim ga podignite i uklonite sa jedinice.
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5. Uklonite dekorativnu plo¢u sa zadnjeg dela jedinice tako Sto ¢ete lagano odvojiti plo¢u od
osnove na mestu sa jeziccima na gornjem delu i stranama ploce, kao $to je prikazano nize (1).
Zatim odignite gornji deo plo¢e od osnove (2) i pritisnite plocu nadole kako biste oslobodili donje
jezicke (3).

6. Povezite kablove za audio, DVI i napajanje sa ekranom za musterije. Umetnite DVI kabl u
Stipaljku drza€a na osnovi glave ekrana.
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7. Provucite kablove za audio, DVI i napajanje kroz otvor na zadnjoj plo¢i ekrana za musterije (1).
Povezite zadnju plo€u sa ekranom za musterije tako Sto ¢ete poravnati kvacice na zadnjoj plodi
sa otvorima na pozadini ekrana i klize¢i potisnuti zadnju plocu nagore (2) tako da se otvori za
zavrtnje na zadnjoj plo€i poravnaju sa otvorima za zavrtnje na ekranu. Namontirajte dva zavrtnja

kako biste pri¢vrstili zadnju plo¢u za ekran (3).

8. Provucite krajeve kabla kroz otvor u sredini dekorativne ploc€e koja je prilozena uz ekran za
musterije.
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9. Provucite kablove za audio, DVI i napajanje kroz poledinu osnove tako da izade na prednjem
delu osnove, a zatim nagore do drzac¢a kabla na vratu postolja za RP7 i povezite kablove sa U/I
portovima RP?7.

10. Vratite dekorativnu plo€u na poledinu osnove, tako da Skljocne.
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11. Klizec¢i ubacite zadnju plo¢u drzaa za montiranje u otvor za montiranje na poledini osnove RP7
(1) i namontirajte dva zavrtnja priloZzena uz ekran za musterije u otvore za zavrtnje na drzacu za
montiranje (2).

12. Vratite poklopac za napajanje tako $to ¢ete ga spustati preko vrata osnove, a zatim ga klizeci
potisnuti unazad dok ne Skljocne kada nalegne na svoje mesto.
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13. Vratite poklopac zadnje ploce sa U/l tako $to ¢ete ubaciti kvacice na donjem delu poklopca u
otvore na dnu kucista (1). Zatim, zarotirajte gornji deo poklopca plo¢e sa U/l tako da $kljocne
kada nalegne i prikaci se za kuciste (2).

14. Ponovo povezite kabl za napajanje i pritisnite dugme za napajanje na oba ekrana.

Instalacija opcionog VFD ekrana za musterije za
maloprodajni HP RP7

Integrisani VFD ekran za musterije moze se instalirati bez pripojenih stubi¢a, sa jednim ili dva
pripojena stubic¢a, u zavisnosti od zeljene visine VFD ekrana.

1. Pravilno iskljuCite raunar kroz operativni sistem, a onda iskljucite sve spoljadnje uredaje.

2. Iskopcajte kabl za napajanje iz elektriCne uti¢nice.

/\ OPREZ: Bez obzira na to da li je racunar isklju¢en ili nije, napona uvek ima na sistemskoj ploci
sve dok je sistem povezan sa aktivhom uti€nicom naizmeni¢ne struje. Morate da iskop&ate kabl
za napajanje da biste izbegli ostecenje unutrasnjih komponenti.
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3. Klizeéi pritisnite nadole dve poluge u gornjim uglovima zadnje ploce sa U/l (1) i okrenite i skinite
poklopac (2).

4. Povucite poklopac za napajanje ka nazad, a zatim ga podignite i uklonite sa jedinice.
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5. Uklonite dekorativnu plo€u sa poledine jedinice tako Sto ¢ete lagano odvojiti plo¢u od osnove na
mestu sa jezi¢cima na gornjem delu i stranama ploce, kao $to je prikazano nize (1). Zatim
odignite gornji deo plo¢e od osnove (2) i pritisnite plo¢u nadole kako biste oslobodili donje
jezicke (3).

6. Ako instalirate VFD bez pripojenih stubi¢a, umetnite VFD kabl kroz centar drzac¢a za montiranje
(1) i klize¢i namestite VFD na drza¢ za montiranje (2).
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7. Ako instalirate VFD sa pripojenim stubi¢ima, klize¢i namestite ili jedan ili dva stubi¢a na drzag za
montiranje, u zavisnosti od Zeljene visine VFD. Provucite VFD kabl kroz vrh sklopa stubica i kroz
dno drzaca za montiranje (1), zatim klize¢i namestite VFD na sklop stubi¢a (2).

8.  Provucite produzni VFD kabil prilozen uz VFD kroz otvor u dekorativnoj ploci, a zatim kroz
poledinu osnove (1) tako da izade na prednji deo osnove. Dalje provladite produzni kabl nagore
kroz drzac€ kabla (2) i povezite VFD kabl na 12V USB port na RP7 (3).
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9. Omotajte visak produznog kabla oko kvacica na poledini osnove.

10. Vratite dekorativnu plo¢u na poledinu osnove, tako da Skljocne.
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11. Klizeéi ubacite drza¢ za montiranje VFD ekrana u otvor za montiranje na poledini osnove RP7
(1) i namontirajte dva zavrtnja priloZzena uz VFD u otvore za zavrtnje na drzacu za montiranje

).

12. Vratite poklopac za napajanje tako Sto ¢ete ga spustati preko vrata osnove, a zatim ga klize¢i
potisnuti unazad dok ne Skljocne kada nalegne na svoje mesto.
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13. Vratite poklopac zadnje ploce sa U/l tako $to ¢ete ubaciti kvacice na donjem delu poklopca u
otvore na dnu kucista (1). Zatim, zarotirajte gornji deo poklopca plo¢e sa U/l tako da $kljocne
kada nalegne i prikaci se za kuciste (2).

14. Ponovo povezite kabl za napajanje i pritisnite dugme za napajanje.
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Instaliranje dodatne memorije

Racunar je opremljen SODIMM (small outline dual inline memory) modulima DDR3-SDRAM (double
data rate 3 synchronous dynamic random access) memorije.

SODIMM-ovi

U priklju¢ke za memoriju na sistemskoj plo¢i mogu se umetnuti najvise dva SODIMM modula koji

ispunjavaju industrijske standarde. U ovim prikljuécima za memoriju unapred je ugraden najmanje
jedan SODIMM modul. Za maksimalnu memorijsku podrsku mozete dodati do 8 GB memorije na

sistemsku ploCu.

SODIMM moduli DDR3-SDRAM memorije

AOPREZ: Ovaj proizvod NE podrzava DDR3 Ultra Low Voltage (DDR3U) memoriju. Procesor nije
kompatibilan sa DDR3U memorijom pa ako na sistemsku plocu priklju¢ite DDR3U memoriju, to moze
dovesti do fizickog ostec¢enja SODIMM-a ili kvara sistema.

Za ispravan rad sistema SODIMM moduli moraju biti:

e standardni 204-pinski

e nebaferovani non-ECC PC3-12800 DDR3-1600 usaglasen sa MHz

e  SODIMM moduli DDR3-SDRAM memorije od 1,5 volta

SODIMM moduli DDR3-SDRAM memorije takode moraju:

e podrzava CAS latenciju 11 DDR3 1600 MHz (podeSavanje vremena 11-11-11)

e  sadrzati obaveznu specifikaciju od Joint Electronic Device Engineering Council (JEDEC)
Osim toga, racunar podrzava:

e  memorijske tehnologije koje nisu ECC od 512 Mbit, 1 Gbit, 2 Gbit, 4 Gbit i 8 G Gbit

e jednostrane i obostrane SODIMM module

e  SODIMM moduli opremljeni x8 i x16 uredajima; SODIMM moduli opremljeni x4 SDRAM
memorijom nisu podrZani

@NAPOMENA: Ako ugradite SODIMM module koji nisu podrzani, sistem nece pravilno raditi.
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Popunjavanje SODIMM uti€nica

Postoje dva priklju¢ka za SODIMM module na sistemskoj ploci, sa jednim priklju¢kom po kanalu.
Uti¢nice su oznacene sa DIMM1 i DIMM3. Priklju¢ak DIMM1 radi u memorijskom kanalu A. Priklju€ak
DIMM3 radi u memorijskom kanalu B.

U zavisnosti od toga kako su SODIMM moduli ugradeni, sistem ¢e automatski raditi u rezimu
jednostrukog kanala, u reZzimu dvostrukog kanala ili u fleksibilnom rezimu.

e  Sistem ¢e raditi u rezimu jednostrukog kanala ako su SODIMM prikljuéci popunjeni samo u
jednom kanalu.

e  Sistem ¢e raditi u rezimu dvostrukog kanala visih performansi ako je kapacitet memorije
SODIMM modula u kanalu A jednak kapacitetu memorije SODIMM modula u kanalu B.

e  Sistem ¢e raditi u fleksibilnom rezimu ako kapacitet memorije SODIMM modula u kanalu A nije
jednak kapacitetu memorije SODIMM modula u kanalu B. U fleksibilnom rezimu onaj kanal u koji
je ugradena najmanja memorija opisuje ukupnu koli€¢inu memorije dodeljene dvostrukom kanalu,
a ostatak je dodeljen jednostrukom kanalu. Ako jedan kanal ima viSe memorije nego drugi, veéa
memorija ¢e biti dodeljena kanalu A.

e Bez obzira na rezim, maksimalna brzina rada je odredena najsporijim SODIMM modulom u
sistemu.

Instaliranje SODIMMs modula

/\ OPREZ: Pre dodavanja ili uklanjanja memorijskih modula, morate iskopcati kabl za napajanje i
saCekati oko 30 sekundi dok napajanje ne prestane. Bez obzira na to da li je racunar isklju€en ili nije,
napona uvek ima u memorijskim modulima sve dok je racunar povezan sa aktivhom uti¢nicom
naizmenicne struje. Dodavanije ili uklanjanje memorijskih modula dok ima napona moze izazvati
nepopravljivo oSte¢enje memorijskih modula ili sistemske ploce.

Utikaci za memorijske module imaju pozlaéene kontakte. Pri nadogradnji memorije vazno je koristiti
memorijske module sa pozlacenim spojevima da bi se sprecila korozija i/ili oksidacija kao posledice
spajanja nekompatibilnih metala.

StatiCki elektricitet moZe ostetiti elektronske komponente racunara ili opcionalne kartice. Pre nego $to
pocnete sa ovim procedurama, proverite da li ste oslobodili statiCki elektricitet tako Sto ¢ete nakratko
dodirnuti uzemljeni metalni predmet. Za vie informacija pogledajte ElektrostatiCko praznjenje

na stranici 64.

Pri rukovanju memorijskim modulima pazite da ne dodirnete nijedan kontakt. Ako to uradite, mozete
da oStetite modul.

1. Pravilno isklju€ite raunar kroz operativni sistem, a onda iskljucite sve spoljasnje uredaje.

2. Iskopcajte kabl za napajanje iz elektrine utiCnice.

AOPREZ: Pre dodavanja ili uklanjanja memorijskih modula, morate iskopcati kabl za napajanije i
sacekati oko 30 sekundi dok napajanje ne prestane. Bez obzira na to da li je racunar iskljucen ili
nije, napona uvek ima na memorijskim modulima sve dok je raCunar povezan sa aktivhom
utiénicom naizmeniéne struje. Dodavanje ili uklanjanje memorijskih modula dok ima napona
moze izazvati nepopravljivo odtecenje memorijskih modula ili sistemske ploce.
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3. Klizeéi pritisnite nadole dve poluge u gornjim uglovima zadnje ploce sa U/l (1) i okrenite i skinite
poklopac (2).

4. Pritisnite ka unutra dugmad koja se nalazi kod donjih stranica zadnje ploCe glave ekrana (1), a
zatim klize¢i potisnite zadnju ploCu nagore, pa je povucite i skinite sa glave ekrana (2).

i
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5. Pritisnite polugu na vratancima za pristup memoriji (1) i okrenite i otvorite vratanca (2).

6. Da biste uklonili SODIMM modul, otvorite dve reze na svakoj strani SODIMM modula (1), a
zatim izvucite SODIMM modul iz lezista (2).
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7. Da biste ugradili SODIMM, klize¢i ubacite novi SODIMM u leziste pod uglom od priblizno 30° (1),
a zatim pritisnite SODIMM ka lezis$tu nadole (2) kako bi se reze zakljucale u mestu.

@NAPOMENA: Memorijski modul mozZe da se instalira samo na jedan nacin. Uskladite zarez na
modulu sa jezickom na priklju€ku memorije.

8. Zatvorite vratanca za pristup memoriji.
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9. Kilizedi potisnite nadole zadnju plo€u glave ekrana na zadniji deo glave ekrana.

Il

10. Vratite poklopac zadnje ploCe sa U/l tako Sto ¢ete ubaciti kvacice na donjem delu poklopca u
otvore na dnu kucista (1). Zatim, zarotirajte gornji deo poklopca ploce sa U/l tako da Skljocne
kada nalegne i prikaci se za kuciste (2).

11. Ponovo poveZite kabl za napajanje i pritisnite dugme za napajanje.

Kada ukljucite raGunar, on ée automatski prepoznati dodatnu memoriju.
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Uklanjanje i ugradivanje ¢vrstog diska

/\ OPREZ: Ako menjate Cvrsti disk, proverite da li ste napravili rezervnu kopiju podataka sa starog
¢vrstog diska tako da ih mozete preneti na novi disk.

1. Pravilno iskljucite raCunar kroz operativni sistem, a onda iskljuite sve spoljasnje uredaje.

2. IskopcCajte kabl za napajanje iz elektrine uti¢nice.

/\ OPREZ: Bez obzira na to da li je racunar isklju¢en ili nije, napona uvek ima na sistemskoj ploci
sve dok je sistem povezan sa aktivnom uti€nicom naizmenicne struje. Morate da iskopCate kabl
za napajanje da biste izbegli oste¢enje unutrasnjih komponenti.

3. Klizeéi pritisnite nadole dve poluge u gornjim uglovima zadnje plo¢e sa U/l (1) i okrenite i skinite
poklopac (2).

4. Pritisnite ka unutra dugmad koja se nalazi kod donjih stranica zadnje ploce glave ekrana (1), a
zatim klize¢i potisnite zadnju plo¢u nagore, pa je povucite i skinite sa glave ekrana (2).

i
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5.  Otvorite vratanca ¢vrstog diska (1), a zatim uhvatite jeziCak ¢vrstom disku i povucite ¢vrsti disk iz
odeljka za disk jedinicu (2).

6.  Uklonite Cetiri zaavrtnja na nosacu ¢vrstog diska (1) i podignite Cvrsti disk iz nosaca (2).
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7. Smestite novi ¢vrsti disk u nosac (1) i ucvrstite Cetiri zavrtnja u stranice nosaca (2).

8. Klizedi ubacite sklop ¢vrstog diska i nosaca u odeljak za disk jedinicu (1) i zatvorite vratanca
¢vrstog diska (2).
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9. Kilizedi potisnite nadole zadnju plo€u glave ekrana na zadniji deo glave ekrana.

il

10. Vratite poklopac zadnje ploCe sa U/l tako Sto ¢ete ubaciti kvacice na donjem delu poklopca u
otvore na dnu kucista (1). Zatim, zarotirajte gornji deo poklopca ploce sa U/l tako da Skljocne
kada nalegne i prikaci se za kuciste (2).

11. Ponovo poveZite kabl za napajanje i pritisnite dugme za napajanje.

Zamena baterije

Baterija dobijena uz raCunar obezbeduje struju za ¢asovnik realnog vremena. Kada vrsite zamenu
baterije, koristite bateriju istu kao ona koja je prvobitno bila u racunaru. Sa racunarom dobijate
litijlumsku bateriju od 3 volta u obliku kovanice.
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/\ UPOZORENJE! Racunar sadrzi unutrasnju litjum mangan dioksid bateriju. Ukoliko ne rukujete
ispravno baterijom, postoji rizik od pozara i opekotina. Da biste smanijili opasnost od povredivanja:

Ne pokusavajte ponovo da napunite bateriju.

Ne izlazite temperaturama visim od 60°C (140°F).

Nemoijte je rastavljati, lomiti, busiti, kratko spajati niti bacati u vatru ili vodu.
Zamenite bateriju samo rezervnom HP baterijom predvidenom za ovaj proizvod.

/\ OPREZ: Pre zamene baterije, potrebno je da napravite rezervne kopije CMOS postavki. Prilikom
skidanja ili zamene baterije, CMOS postavke se briSu.

Staticki elektricitet moze da osteti elektronske komponente ra¢unara ili dodatne opreme. Pre nego $to
zapocnete ovu proceduru, proverite da li ste se oslobodili statiCkog elektriciteta tako Sto ¢ete nakratko
dodirnuti uzemljeni metalni predmet.

@NAPOMENA: Trajanje litjumske baterije moze da se produzi priklju¢ivanjem racunara u zidni utika¢
naizmeni¢ne struje. Litijumska baterija se koristi samo kada racunar NIJE priklju€en na naizmeni¢nu
struju.

Kompanija HP oCekuje od korisnika da recikliraju koriS¢eni elektronski hardver, originalne HP kasete
sa tonerom za Stampanije i punjive baterije. Za dodatne informacije o programima recikliranja posetite
http://www.hp.com/recycle.

1. Pravilno iskljucite racunar kroz operativni sistem, a onda iskljucite sve spoljasnje uredaje.

2. IskopcCajte kabl za napajanje iz elektriCne uti¢nice.

/\ OPREZ: Bez obzira na to da li je racunar isklju¢en ili nije, napona uvek ima na sistemskoj ploci
sve dok je sistem povezan sa aktivnhom uti€nicom naizmeni¢ne struje. Morate da iskop&ate kabl
za napajanje da biste izbegli oste¢enje unutrasnjih komponenti.

3.  Klizedi potisnite nagore poklopac drzaca za montiranje postolja i skinite ga sa drzaca za
montiranje.
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4. Klizedi pritisnite nadole dve poluge u gornjim uglovima zadnje ploce sa U/l (1) i okrenite i skinite
poklopac (2).

5. Iskljucite sve kablove iz konektora za U/l na zadnjoj ploci.

6. Pritisnite ka unutra dugmad koja se nalazi kod donjih stranica zadnje ploCe glave ekrana (1), a
zatim klizeci potisnite zadnju plo¢u nagore, pa je povucite i skinite sa glave ekrana (2).

Il
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7.  Skinite glavu ekrana RP7 sa postolja tako $to ¢ete ukloniti tri zavrtnja koji pricvr§c¢uju drzac za
montiranje postolja za glavu ekrana (1), a zatim ekran klizec¢i potisnite nagore i skinite ga sa

drzac¢a za montiranje (2).

8. Polozite glavu ekrana njegovom prednjom stranom na povrSinu prekrivenu ¢istom, suvom
krpom.

9. Otvorite vratanca za pristup memoriji (1), iskopCajte kabl za napajanje (2) i signalni kabl
DisplayPort-a (3), a zatim okrenite drza¢ antene ka spolja tako da Str¢i van kucista (4).
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10. Uklonite pet zavrtnja koji pri¢vr§¢uju metalnu plo€icu na poledini glave ekrana (1) i podignite i
skinite metalnu plo¢icu sa glave ekrana (2).

11. Pogledajte koja je strana baterije pozitivha, tako da nova baterija zauzme isti polozaj, i izvucite
bateriju iz njenog drzaca.

Zamena baterije
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12. Ubacite novu bateriju. Proverite da li je pozitivna strana nove baterije postavljena u isti polozaj
koji je zauzimala uklonjena baterija.

13. Stavite metalnu plo€icu na poledinu glave ekrana (1) i pri€vrstite je za glavu ekrana pomocu pet
zavrtnja koje ste prethodno uklonili (2).
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14. Okrenite drza¢ antene ka unutradnjoj strani kucista (1), povezite signalni kabl (2) i kabl za
napajanje DisplayPort-a (3) i zatvorite vratanca za pristup memoriji (4).

15. Pri¢vrstite glavu ekrana RP7 za drza¢ za montiranje postolja (1) tako Sto ¢ete poravnati otvore
na glavi ekrana sa kvacicama na drzacu za montiranje i potisnuti ekran nadole (1). Namestite tri
zavrtnja kroz drza¢ za montiranja i u glavu ekrana kako biste se uverili da je dobro pri¢vr§éena
na svom mestu (2).

Zamena baterije
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16. Klizedéi potisnite nadole zadnju plo¢u glave ekrana na zadnji deo glave ekrana.

Il

17. Ponovo povezite sve kablove sa konektorima za U/l na zadnjoj plogi.

18. Vratite poklopac zadnje ploce sa U/l tako Sto ¢ete ubaciti kvacice na donjem delu poklopca u
otvore na dnu kucéista (1). Zatim, zarotirajte gornji deo poklopca ploce sa U/l tako da Skljocne
kada nalegne i prikaci se za kuciste (2).
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19. Kilizedi potisnite nadole poklopac drza¢a za montiranje preko drza¢a za montiranje postolja.

20. Prikopcajte kabl za napajanje i pritisnite dugme za napajanije.

Koriséenje sigurnosnog poklopca za USB

1. Pravilno iskljuCite racunar kroz operativni sistem, a onda iskljucite sve spoljasSnje uredaje.

2. Iskopcajte kabl za napajanje iz elektricne uticnice.

/\ OPREZ: Bez obzira na to da li je racunar iskljucen ili nije, napona uvek ima na sistemskoj ploci
sve dok je sistem povezan sa aktivnom uti€nicom naizmenicne struje. Morate da iskopCate kabl
za napajanje da biste izbegli ostecenje unutrasnjih komponenti.

3. Klizedi pritisnite nadole dve poluge u gornjim uglovima zadnje ploce sa U/l (1) i okrenite i skinite
poklopac (2).
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4. Pritisnite jeziak u dnu sigurnosnog poklopca za USB ka unutra (1) i okrenite donji deo poklopca
nagore (2) kako biste ga uklonili.

5. Umetnite USB uredaj u USB port.
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6. Umetnite gronji deo sigurnosnog poklopca za USB u plo¢u sa U/l pod blago izdignutim uglom u
odnosu na doniji deo poklopca (1), a zatim donji deo potisnite dole tako da poklopac Skljocne
kada zauzme svoj polozaj (2).

@NAPOMENA: Ako USB uredaj ima kabl, smestite kabl u kanal koji se nalazi na sigurnosnom
poklopcu.

7. Ako zelite da obezbedite USB port, uklonite sigurnosni zavrtanj sa unutrasnje strane zadnje
ploce sa U/l i zavrtanj pri¢vrstite kroz otvor koji se nalazi na sigurnosnom poklopcu za USB.

@NAPOMENA: Za montiranje sigurnosnog zavrtnja morate da koristite odvija¢ Torx T-10
otporan na neovlasc¢ene izmene koji je dostupan u HP-u.
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8. Vratite poklopac zadnje ploc¢e sa U/l tako $to ¢ete ubaciti kvacice na donjem delu poklopca u
otvore na dnu kucista (1). Zatim, zarotirajte gornji deo poklopca ploc¢e sa U/I tako da $kljocne
kada nalegne i prikaci se za kuéiste (2).

9. Ponovo povezite kabl za napajanje i pritisnite dugme za napajanje.

Priévrséivanje RP7 za gornji deo kase
1. Pravilno iskljugite raCunar kroz operativni sistem, a onda iskljucite sve spoljasnje uredaje.

2. IskopCajte kabl za napajanje iz elektrine uti¢nice.

/\ OPREZ: Bez obzira na to da li je racunar isklju€en ili nije, napona uvek ima na sistemskoj ploci
sve dok je sistem povezan sa aktivnhom uti€nicom naizmeni¢ne struje. Morate da iskop&ate kabl
za napajanje da biste izbegli ostecenje unutrasnjih komponenti.

3. Povucite poklopac za napajanje ka nazad, a zatim ga podignite i uklonite sa jedinice.
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4. Na osnovi postolja postoje dva otvora za zavrtnje. Pri€vrstite postolje za gornji deo kase koristeci
rekvizite za pri€vrséivanje koji odgovaraju vasoj povrsini.

%’NAPOMENA: HP obezbeduje zavrtnje za drvo za pri€vrSc¢ivanje osnove za drvenu povrsinu.

5. Vratite poklopac za napajanje tako Sto ¢ete ga spustati preko vrata osnove, a zatim ga klizedi
potisnuti unazad dok ne 8kljocne kada nalegne na svoje mesto.

6. Ponovo povezite kabl za napajanje i pritisnite dugme za napajanje.

Instalacija spoljne sigurnosne brave

Brava za kabl

Brava za kabl moZe da se Koristi da se obezbedi zadnja plo¢a RP7 i da se on pri€vrsti za spoljni
objekat.
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Katanac

Katanac moZe da se koristi da se obezbedi zadnja plo¢a RP7.
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3 Konfigurisanje softvera

Kalibracija dodirnog ekrana

Ne morate da instalirate softver upravljackog programa za dodir za Microsoft Windows 7 ili
POSReady 7. Upravljacki programi za dodir za ovaj monitor ve¢ su uklju€eni u operativne sisteme.

HP preporuCuje da kalibriSete dodirni ekran pre kori§éenja sistema, kako biste obezbedili to da se
tacka dodira registruje na ekranu tamo gde nalivpero ili prst dodirnu ekran. Ukoliko u bilo kom
trenutku ustanovite da se tacka dodira pravilno ne registruje, mozda ¢e biti potrebno da ponovite
proces kalibracije.

Kalibracija za Windows 7 i POSReady 7

Kalibracija dodirnog modula u operativnim sistemima Windows 7 i POSReady 7:

1. U HP fabrickoj slici izaberite Start > Svi programi > Load Windows Calibration Tool, zatim
nastavite sa 2. korakom.

ILI

g

Otvorite Start meni, tapnite na vezu za Kontrolna tabla i ukucajte ,kalibrii“ u polje za pretragu.
U okviru Postake tablet raCunara, tapnite na vezu za KalibriSi ekran za unos olovkom ili
dodirom. U dijalogu Postavke tablet raCunara, tapnite na dugme Kalibracija, zatim nastavite
sa 2. korakom.

2. Sledite uputstva na ekranu za pritisak na ciljna obelezja na dodirnom ekranu. Na kraju procesa
kalibracije, dodirni modul trebalo bi da bude poravnjan sa videom, a tacke dodira bice precizne.

Kalibracija za Windows XP

Morate da ucitate upravljacki program za dodirni ekran priloZzen na CD-u sa softverom i
dokumentacijom koji se doprema uz monitor ako koristite Windows XP ili operativni sistem koji se
bazira na Windows XP. Alatka za kalibraciju za Windows XP takode je ukljuéena na CD-u koji se
doprema uz monitor.

Kalibracija dodirnog modula u operativhom sistemu Windows XP:

1. Instalirajte softver sa CD-a sa softverom i dokumentacijom i pogledajte datoteku ,Procitaj me® za
uputstva za kalibraciju.

2. Nakon instalacije, pokrenite softver i sledite uputstva na ekranu. Na kraju procesa kalibracije,
dodirni modul trebalo bi da bude poravnjan sa videom, a tacke dodira bi¢e precizne.

Konfigurisanje MSR-a i VFD ekrana za musterije

Za konfigurisanje MSR-a i VFD ekrana, pogledajte HP Point of Sale Configuration Guide (dostupan
samo na engleskom jeziku). Ovaj vodi¢ dostupan je na €vrstom disku sistema. U sistemima Windows
XP ili Windows Embedded POSReady 2009, izaberite Start > Svi programi > HP Point of Sale
Information za pristup ovom vodi¢u. U sistemima Windows 7 ili Windows Embedded POSReady 7,
izaberite Start > HP Point of Sale Information za pristup ovom vodicu.

SRWW Kalibracija dodirnog ekrana 59



Konfigurisanje serijskih portova pod naponom

Serijski portovi mogu se konfigurisati kao standardni (bez napajanja) serijski portovi ili serijski portovi
sa napajanjem. Neki uredaji koriste serijski port sa napajanjem. Ukoliko je serijski port konfigurisan
kao port sa napajanjem, uredajima koji podrzavaju serijski interfejs sa napajanjem nije potreban
spoljni izvor napajanja.

@NAPOMENA: Racunar se isporucuje sa svim serijskim portovima konfigurisanim u standardnom
serijskom reZimu prema podrazumevanim podeSavanjima, osim ako su AV brojevi naruc€eni.

Serijski portovi mogu se konfigurisati pomocu usluznog programa za instalaciju F10 na raCunaru. U
meniju Onboard Devices data vam je opcija da izaberete sledece tri postavke za svaki pojedinaéni
serijski port:

e  Standardni
e 5Svnapinovima1i9

e 12vnapinovimas 1i9

= NAPOMENA: Za pristup F10 usluznom programu za postavku racunara, ponovo pokrenite racunar i
pritisnite taster F10 ¢im se pojavi ekran sa HP logotipom (pre nego $to racunar pokrene operativni
sistem).
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A Resavanje problema

Tumacenje dijagnostickih LED svetala na prednjoj ploci
racunara i zvuénih sifara u POST-u

Ovaj odeljak se bavi LED svetlima na prednjoj paleti raCunara kao i zvu¢nim Siframa koje mogu da se
jave u toku POST-a, a koje ne moraju da budu povezane sa Sifrom o gresci ili tekstualnom porukom.

/\ UPOZORENJE! Kada je racunar ukop¢an u izvor napajanja naizmeni¢nom strujom, sistemska
plo¢a je uvek pod naponom. Da biste umanijili rizik od povreda izazvanih strujnim udarom ifili vrelim
povrSinama, proverite da li ste iskljucili kabl za elektriéno napajanje iz zidne utinice i ostavite
unutradnje komponente sistema da se ohlade pre nego Sto ih budete dodirivali.

E‘%NAPOMENA: Ako primetite da LED svetla na PS/2 tastaturi svetle, potraZite LED svetla koja svetle
na prednjoj ploc¢i raCunara i iskoristite sledeéu tabelu za utvrdivanje Sifara LED svetala na prednjoj

plogi.

Preporucene radnje u sledecoj tabeli navedene su redosledom kojim treba da se primene.

Nisu sva dijagnosti¢ka svetla i zvu¢ne Sifre dostupne na svim modelima.

Tabela A-1 Dijagnosticka LED svetla na prednjoj plo¢i raCunara i zvucne Sifre

Aktivnost Pistanje Mogucéi uzrok Preporucena radnja

Ukljueno zeleno LED svetlo Nijedno Racunar je ukljucen. Nijedno

za napajanje.

Zeleno LED svetlo za Nijedno Racunar je u stanju Nije potrebna. Pritisnite bilo koji taster ako je

napajanje bljeska. obustavljenog rada u tastatura priklju€ena, ili pomerite miSa ako je mis
RAM memoriji (samo kod  priklju€en, kako biste probudili raCunar. Ra¢unar
nekih modela) ili u takode mozete probuditi pritiskom na dugme za
obi¢nom stanju napajanje ili tako $to ¢ete tapnuti na dodirni
obustavljenog rada. ekran.

Crveno LED svetlo za 2 Aktivirana je termalna 1. Proverite da otvori za vazduh na racunaru

napajanje je zasvetlelo dva
puta, jedanput svake
sekunde, prac¢eno pauzom od
dve sekunde. Zvucni signali
prestaju posle petog
ponavljanja, ali LED svetla se
nastavljaju dok se ne resi
problem.

zastita procesora:

Ventilator je mozda
blokiran ili se ne okrece.

ILI

Sklop rashladni element/
ventilator nije dobro
priévr§éen za procesor.

nisu blokirani i da ventilator radi.

2. Otvorite poklopac, pritisnite dugme za
napajanje i proverite da li se ventilator
obrée. Ako se ventilator ne okrece, uverite
se da je kabl ventilatora ukopcan u uti¢nicu
sistemske ploce.

3. Ako je ventilator prikljucen, ali se ne okrece,
onda zamenite sklop rashladni element/
ventilator.

4. Obratite se ovlas¢enom prodavcu ili
dobavljacu usluga.
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Tabela A-1 Dijagnosticka LED svetla na prednjoj ploc¢i racunara i zvuéne Sifre (nastavljeno)

Aktivnost Pistanje Moguci uzrok Preporucena radnja
Crveno LED svetlo za 3 Procesor nije ugraden 1. Proverite da li sistem prepoznaje procesor.
napajanje je zasvetlelo tri (ovo nije znak da je )
puta, jedanput svake procesor neispravan). 2. Ponovo postavite procesor.
sekunde, pra¢eno pauzom od
dve sekunde. Zvugni signali
prestaju posle petog
ponavljanja, ali LED svetla se
nastavljaju dok se ne resi
problem.
Crveno LED svetlo za 4 Kvar sistema napajanja 1. Proverite da li je kabl za napajanje
napajanje je zasvetlelo Cetiri (napajanje je jednosmernom strujom priklju¢en na plo¢u
puta, jedanput svake preoptereéeno). sa U/l
sekunde, pra¢eno pauzom od ) ) o
dve sekunde. Zvugni signali 2. Proverite da i sam.LfredaJ izaziva problem
prestaju posle petog tako $to cete ukloniti SVE prikljucene
ponavljanja, ali LED svetla se u_redaje (kao §to je <“;vr_sti disk). lejuéite
nastavljaju dok se ne resi sistem. Utvrdite da i sistem ulazi u POST,
problem. zatim skljucite napajanje i vratite uredaj
kako biste utvrdili da li je problem resen.

3. Vratite uredaj za napajanje.

4. Zamenite mati¢nu plocu.
Crveno LED svetlo za 5 Greska memorije pre OPREZ: Da biste izbegli oSte¢enje SODIMM-
napajanje je zasvetlelo pet ukljucivanja video ova ili matiéne plo¢e, morate da izvucete kabl za
puta, jedanput svake sistema. napajanje pre nego Sto pokusate da ponovo
sekunde, pra¢eno pauzom od umetnete, ugradite ili odstranite SODIMM modul.
g::;;tu;gjezp\giggl signal 1. Ponovo umetnite SODIMM-ove.
ponavijanja, ali LED svetla se 2.  Menjajte SODIMM-ove jedan po jedan, da
nastavijaju dok se ne resi biste izolovali neispravan modul.
problem.

3. Zamenite memoriju drugog proizvodaca HP

memorijom.

4. Zamenite mati¢nu plocu.
Crveno LED svetlo za 6 Greska graficke kartice 1. Iskopcajte kabl za napajanje. Pritisnite
napajanje je zasvetlelo Sest pre uklju€ivanja video dugme za ponovno pokretanje CMOS-a.
puta, jedanput svake sistema Instalirajte FDO prespojnik kako biste
sekunde, pra¢eno pauzom od onemogucili ME (ili uklonite FDO prespojnik
dve sekunde. Zvugni signali kako biste onemogucili ME ako je
prestaju posle petog instaliran).
ponavljanja, ali LED svetla se . . .
nastavljaju dok se ne resi 2. Zamenite mati¢nu plocu.
problem.
Crveno LED svetlo za 7 Kvar na mati¢noj plogi Zamenite mati¢nu plocu.

napajanje je zasvetlelo sedam
puta, jedanput svake
sekunde, pra¢eno pauzom od
dve sekunde. Zvugni signali
prestaju posle petog
ponavljanja, ali LED svetla se
nastavljaju dok se ne resi
problem.

(ROM je otkrio kvar pre
ukljucivanja video
sistema).
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Tabela A-1 Dijagnosticka LED svetla na prednjoj ploc¢i racunara i zvuéne Sifre (nastavljeno)

Aktivnost

Pistanje

Moguéi uzrok

Preporucena radnja

Crveno LED svetlo za
napajanje je zasvetlelo osam
puta, jedanput svake
sekunde, praéeno pauzom od
dve sekunde. Zvuéni signali
prestaju posle petog
ponavljanja, ali LED svetla se
nastavljaju dok se ne resi
problem.

8

Otkrivena je greSka u
ROM-u na temelju
neispravnog kontrolnog
zbira.

1.

Ponovo izbriSite ROM sistema najnovijim
slikama za BIOS.

Zamenite mati¢énu plocu.

Crveno LED svetlo za
napajanje je zasvetlelo devet
puta, jedanput svake
sekunde, pra¢eno pauzom od
dve sekunde. Zvuéni signali
prestaju posle petog
ponavljanja, ali LED svetla se
nastavljaju dok se ne resi
problem.

Sistem je ukljucen, ali ne
moze da se pokrene.

Zamenite procesor.

Zamenite mati¢nu plocu.

LED svetlo za napajanje
treperi 12 puta, jednom u
sekundi, sa pauzama od dve
sekunde. Zvucni signali
prestaju posle treceg
ponavljanja i dolazi do
ponovnog pokretanja
racunara.

12

Tajmer za proveru
ispravnosti je istekao.

Nema.

Sistem se ne uklju€uje, a LED
svetla ne trepcu.

Nijedno

Sistem ne mozZe da se
ukljugi.

Pritisnite i drzite dugme za napajanje krace od 4
sekunde. Ako LED za ¢&vrsti disk postane zelen,
dugme za napajanje radi ispravno. Zamenite
mati¢nu plocéu.

ILI

Pritisnite i drzite dugme za napajanje krace od 4
sekunde. Ako LED svetlo &vrstog diska ne
postane zeleno:

1.

Proverite da li je jedinica uklju¢ena u
ispravnu uti€nicu za naizmenic¢nu struju.

Proverite da li je kabl za napajanje
jednosmernom strujom prikljuéen na plo¢u
sa U/l

Vratite uredaj za napajanje.
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B Elektrostaticko praznjenje

Praznjenje statickog elektriciteta iz prsta ili drugog provodnika moze da osteti sistemske ploce ili
druge uredaje osetljive na staticki elektricitet. Ovakva Steta moze da skrati o€ekivani radni vek
uredaja.

Spre€avanje elektrostatiCke Stete

Za spreCavanje elektrostatiCke Stete, imajte na umu slede¢e mere bezbednosti:

e |zbegavaijte dodir rukama prilikom transporta i uvajte uredaje u kontejnerima koji su zasticeni
od elektrostatiCkog praznjenja.

e Cuvajte elektrostaticki osetljive uredaje u njihovoj ambalazi dok ne stignu do radnih stanica koje
su zasti¢ene od elektrostatickog praznjenja.

e Pre vadenja delova iz ambalaZe postavite ih na uzemljenu povrsinu.
e Izbegavajte dodirivanje pinova, vodova ili kola.

e Uvek budite propisno uzemljeni kada dodirujete staticki osetljivu komponentu ili sklop.

Metode uzemljenja

Postoji nekoliko metoda za uzemljenje. Koristite jednu ili vise sledecih metoda kada rukujete sa ili
instalirate elektrostaticki osetljive delove:

e  Koristite kai§ narukvicu povezanu na uzemljenu Zicu i na uzemljenu radnu stanicu ili kuciste
raCunara. Kai$ narukvica je fleksibilni kai§ sa minimalnim otporom uzemljenih kablova od 1
megaoma +/- 10%. Radi dobrog uzemljenja, nosite kai$ ¢vrsto pripojen na kozu.

e  Koristite kaiSeve za pete, nozne prste ili kaiSeve za obuéu na stoje¢im radnim stanicama.
Koristite kaiSeve na oba stopala kada stojite na provodnim ili rasutim podnim asurama.

e  Koristite provodni alat za terensku sluzbu.

e  Koristite prenosni komplet za terensku sluzbu sa sklopivom podloSkom koja rasipa staticki
elektricitet.

Ako nemate nista od predloZene opreme za propisno uzemljenje, obratite se ovla8¢enom prodavcu
HP opreme, preprodavcu ili dobavljadu usluge.

E/?’NAPOMENA: Za vise informacija o statiCkom elektricitetu, obratite se ovlas¢enom prodavcu HP
opreme, preprodavcu ili dobavljacu usluge.
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C Smernice za rad sa racunarom,
redovno odrzavanje i priprema za
slanje

Smernice za rad sa racunarom i redovno odrzavanje

Pratite ove smernice za pravilno postavljanje i brigu o raunaru i monitoru:

lako je ekran otporan na vodu, najbolje je drzati ga dalje od prekomerne vlage, direktne sunceve
svetlosti i prevelike toplote i hladnoce.

Nikada nemojte blokirati protok vazduha u raGunar zapre¢avanjem bilo kog otvora za vazduh i
usisnih mesta.

Nikada nemojte da radite na raCunaru sa koga je skinut poklopac ili bo¢na tabla.

Nemoijte postavljati raCunare jedan na drugi ili tako blizu da jedan od drugog uvlage ve¢ ugrejan
ili iskoris¢en vazduh.

Ako racunar treba da radi u okviru posebnog okvira, otvori za usisavanje i izbacivanje vazduha
moraju se obezbediti na tom okviru i vazice iste smernice za rad koje su gore navedene.

Drzite te€nosti dalje od otvora za vazduh.
Nikada i ni sa kakvim materijalom nemojte pokrivati slotove za ventilaciju na monitoru.

Instalirajte ili omogucite funkciju operativhog sistema za upravljanje napajanjem ili drugi softver,
uklju€ujuci stanja spavanja.

Isklju€ite racunar pre nego $to uradite bilo Sta od sledeceg:

° IzbriSite spoljasnjost raCunara mekom i vlaznom krpom po potrebi. Upotreba sredstava za
¢iS¢enje moze da osteti boju i zavrSnu obradu.

° Povremeno distite otvore za vazduh na svim stranama racunara na kojima ih ima. Dlacice,
praSina i drugi strani predmeti mogu da blokiraju otvore i ograni€e protok vazduha.

Odrzavanje dodirnog ekrana

Odrzavaijte svoj ekran i senzor za dodir Cistim. Senzor za dodir zahteva vrlo malo odrzavanja. HP
preporucuje da s vremena na vreme ocCistite staklenu povrSinu senzora za dodir. Proverite da li ste
pre CiSc¢enja iskljucili ekran. Obi¢no je rastvor izopropil alkohola i vode razmere 50:50 najbolje
sredstvo za CiSéenje za vas senzor za dodir. Vazno je izbedi bilo kakve bazne hemikalije na senzoru
za dodir. Ne koristite nikakve rastvore na bazi siréeta.

SRWW

Sredstvo za CiS¢enje nanesite mekanom krpom bez dlacica. Izbegavajte upotrebu krutih tkanina.
Uvek navlazite krpu pre CiS¢enja senzora. Te€nost za CiS¢enje obavezno naprskajte na krpu, a ne na
senzor, tako da kapljice ne mogu da se uvuku ispod ekrana ili da uflekaju kuciste.

Smernice za rad sa raCunarom i redovno odrzavanje 65



Priprema za slanje

Pratite ove preporuke kada pripremate racunar za slanje:

1. Napravite rezervne kopije datoteka sa ¢vrstog diska. Osigurajte da medijumi za rezervne kopije
ne budu izloZeni elektriénim ili magnetnim impulsima dok su skladiSteni ili u tranzitu.

E%?NAPOMENA: Kada se sistemsko napajanje iskljuci, évrsti disk se automatski zaklju¢ava.

2.  Uklonite i uskladistite sve prenosne medijume.

3.  Rucno iskljucite racunar i spoljne uredaje.

4. IskopcCajte kabl za napajanje iz elektriCne uti¢nice, a zatim iz racunara.
5

Iskop€ajte sistemske komponente i spoljne uredaje iz njihovih izvora napajanja, a zatim iz
raCunara.

6. Spakujte sistemske komponente i spoljne uredaje u njihove originalne kutije za pakovanije ili
sliéno pakovanje sa dovoljno materijala da ih zastiti.
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